How to Usethe CPE Tract
Getting Sarted:

Informing teamsit isgood to note that teams of two are almost always more effective
than teams of three or more. They arelessthreatening and morelikely to gain accessinto
the home. The one draw back isthat when you take three you are providing a context for
training the third person in the use of thetract. Ultimately the Pastor must decide the size
of the teams. If you use a larger team they will work more effectively in lower class
communities. In the middle class, teams should almost always be limited to two.

All team members should be thoroughly familiar with the tract. It isaplusif these
participants may also have aworking knowledge of other evangelistic toals, i.e. Evange-
lism Explosion. Resources each team member should bring: Back pack, pens, CPE tracts,
Photo's of family whereyou live, postcards of area of special interest point. Alsoitisnice
to leave with the family or individual you visit a photo of you and your family.

Outreach by Appointment: It is favorable to visit those with whom an Ap-
pointment has been made. These will be unsaved family members, friends,
neighbors and work associates of members of the receiving church. In advance
of the CPE team's arrival and the outreach ministry, the receiving church must
begin working with their peoplein small groups or as awhole congregation to
identify those unsaved people with whom they have reconciling relationships. It
shouldn't be difficult for people to come up with at least eight names. Then
these individuals should be strategically targeted for prayer. In the days leading
up to the outreach event their friends for an appointment should contact them.

Simply explain to them that you have a friend coming from outside the country who
wishesto meet your friends and to share with them how God turned hisor her life around.
(Or wordsto that effect.) Then directly ask them if at atime you suggest you could bring
them by and introduce them. Y ou will be surprised at how open your friends will be to
this and this will be in part because of the prayers you have prayed for them and the
relationship you have build with them.

Once you go to meet your friend with the North American it isimportant that you take
afew moments for greetings and to share casual conversation. Then you can transfer the
conversation into a presentation of the gospel. The following material will apply to this
setting.

Outreach Door-to-door - at the door: (The following material is written from
the perspective of adoor-to-door outreach but the material applies equally with
outreach through appointments.)

1. How to introduce the tract:
Don't! Instead introduce the person, the North American. Simply say "Hello my
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SULAT SAHUSTONG PAGGAMIT SA
KAHULUGAN NITNING BASAHON

ALANGSA PAGSUGOD (GETTINGSTARTED)

Diha sa pagporma ug kauban mas maayong hinumduman nga mas-epektibo ang duha
ka kauban sa matag-grupo kay satulo o sobra pa. Dili kaayo kahadlokan ug mas-sayon
makasulod sabalay. Kon dili kalikayan ang tulo ka kauban hatagi'g kahigayonan ngama-
train ang ikatulo alang sa paggamit sa basahon. Sa katapusan, ang Pastor kinahanglan
maoy mo-decide kon unsakadako ang kadagrupo. Kun daku ngagrupo ang gamiton, mas-
epektibo kini sa .'poorer communities'. Diha sa “middle class’, ang membro sa matag
grupo limitahan lamang saduha.

Tanang membro sa grupo kinahanglan nga hanas na pag-ayo kining basahona.
Dugangan pa g'yud kon ang mga participanti adunay kahibalo sa ubang pamaagi sa
pagp!iFlaski samasaEvangelism Explosion.

Gitakdang Pagpanaksi: (Outreach by Appointment)

Pabor kaayong hisitahan kadtong may nasabutan na. Kini sila mahimong membro sa
pamilyangadili paluwas, mgahigala, mgasilingan ug kauban satrabaho samgamembro
sasimbahan. Sadili pamoabot ang CPE teams ug ang outreach ministry kinahanglan nga
ang modawat nga simbahan mosugod ug trabaho kauban sa ilang mga tawo diha sa
gagmay'ng mga grupo o sa tibuok congregasyon aron sa pag-ila niadtong mga tawo nga
dili paluwasdiin adunanay relasyon. Siguro dili lisod alang samgamiembro sa pagkab-ot
sawalo kamgangalan. Hinuon kining mgatawhanamaoy mamahimong target dihasamga
pag-ampo. Sa dili pa moabot ang gitakdang panahon sa pagpanaksi kinahanglan nga
pakigkitaan nang daan sa ilang mga amigo aron sa pagsabot sa gitakdang panahon. 1-
esplikar ngadto kanila nga aduna kay mga amigo gikan sa gawas sa nasud nga gustong
makigkita kaninyo ug mopakigbahin uban kaninyo kon gi-unsa sa Dios sa paghag-o ang
ilang kinabuhi. Unya hango-a sila kon puwede ba nga dad-on mo sila ngadto kanila aron
ikapa-ilarila. Masurpresakakon unsasilakaabli alang niini resulta sagihimong mgapag-
ampo parakanila ug sana- establisar nangarelasyon uban kanila.

Sadihang moadto nakamo uban samgaAmerikano importante ngaadunay diyutay'ng
panahon igugol alang sa pag-ila-ila ug inato nga pag-estoryahanay. Unyaimong ibalhin
ang panag-estoryahanay ngadto sa parpresentar sa ebanghelyo. Ang mosunod nga
basahon no-aplikar niini nga sitwasyon.

Bal ay-balay nga pagpanaksi-'-dihasa pultahan (Ang mosunod ngamga basahon gisulat
dihasabal ay-balay ngapamaagi apan kini moaplikar gihapon samasagitakdang pagpanaksi.)

1. Unsaon pagpaila niini nga basahon;
Avaw! Imbesipailanimo ang mgaAmerikano, ingon hinuon nimo sapagsulti.
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nameis and thisis my friend who has come al the way from

in order to share with the people of our community about something
wonderful that has happened in hislife. He can't speak but he ahs had his
testimony translated and he wants me to share it with you." At this point you
hand them the tract. Notice you have not asked them any question that they can
respond negatively too, but have assumed that they will et you present this
testimony to them.

NOTE! THISISWHAT YOU SHOULD NOT SAY.

¢ Don't ask questions. "Can | read thistract to you?' "Can we have afew minutes
of your time?"

¢ Don'tintroduce your denomination. When you do that you are building walls not
tearing them down.

+ Don't say we want to talk about the Bible with you.

¢ Don't usereligious words.

+ Don't debatereligionsor Catholicism.

Instead disarm the catholic. If they say, "I am not interested for | am a Catho-
lic." Then say truthfully, "Good! You arejust the kind of person we want to talk
to. You believe the Bible is God's Word, you believe Jesusis God's Son and just
like us you love Jesus. We just want to share with you what he has done in our
lives." (No negatives, only positives.)

If they ask you what religion you represent tell them you don't represent reli-
gion. Our message isnot one of religion but of relationship. You may wish to tell
them that you are a Christian.

If theindividual will not let you speak with them thank them very politely and go
on your way. Don't push them to listen.

If theindividual is aready a Christian search them for their reason of assurance.
Finally, ask to pray with them for the success of our ministry and after praying,
move on. Don't take the luxury of lingering to visit with them unlessthey have a
pressing need God has sent you there to address.

2. Now you are reading the testimony.

They should have atract in hand and you will read the testimony out loud, with
them following along. Be familiar with the content of the testimony and read it
prayerfully and thoughtfully. When you are nervous or after you have doneit a
number of times your temptation isto go fast, but read it lowly and thoughtfully.

3. After reading the testimony move immediately to the next page.
Don't ask to read it, but assume the privilege.
Don't introduce it as a questionnaire. THIS IS NOT A QUESTIONNAIRE!
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"Maayong (buntag, udto, hapon o gabii) bay, ako s ug kini siyaakong
amigo si gikan sa kay dunasiya'y i- share uban sa mga
tawo sa atong komunidad mahitungod sa nindot nga butang nga nahitabo sa
iyang kinabuhi. Dili siyamaka-Cebuano pero gihubad kini saatong pinulongan
aron ika-pakigbahin kanimo." Niining bahinaihatag kaniyakining maong
basahon. Hinumdomi ngadili nimo silapangutan-on ug pangutanang negatibo,
apan imong napaniguro ngatugotan ka nila sa pagpresentar niining testimonyo
ngadto kanila.

PAHINUMDOM! KINI ANGDILIANGAYAN 'MONGISUL TI.

+ Ayaw pagpangutana. "Puwede ba ni nakong basahon paranimo!" "Puwede bang
makagahin ka ug diyutay'ng panahon alang kanamo!"

¢ Ayaw isulti ang imong relihiyon. Sa dihang imo nang buhaton nagbutant ka
hinuon ug pader tali kanila.

+ Ayaw'g sulti ngamaghisgot ta ug Bibliya uban nimo.

+ Ayaw paggamit ug mgarelihiyosong pulong.

+ Ayaw pakigdebate sarelihiyon o Catolisismo.

Hinuon disarmahe ang katoliko. Kon moingon sila, "Dili ko entresado kay katoliko man
ko. " Unya sultihi so tinuod, "Maayo! |kaw ang klase sa mga tawo nga gusto namong
ikahinabi. Mituo kasaBibliyangamao ang Pulong sa Dios, nituo kani Jesus ngaAnak sa
Diosug samakanamo gimahal nimo si Jesus. Gusto lang namo ngaipakigbahin kanimo kon
unsa ang iyang nabuhat sa among kinabuhi (walay negatibo, pero positibo lang).

Kon mangutana sila kon unsa ang relihiyon nga inyong gi-representahan sultihi sila
ngawalakami magrepresentar ug relihiyon. Among mensahedili bahin sarelihiyon kondili
usa ka pakigrelasyon. Mahimong sultihan mo silangaikaw usaka

Kristohanon. Kon ang maong tawo dili motugot ngamakigsulti kanimo pasalamati siya
ug tarong ug padayon saimong lakaw. Ayaw silag pugsa pagpaminaw.

Kon siya usa na ka Kristohanon usisaha ang hinungdan sa iyang kasigurchan. Sa
katapusan hangyo-a sila sa pag-ampo sa kalampusan sa atong ministri ug human sa pag-
ampo padayon. Ayaw tugoti ang lulinghayaw'ng pagbisita kanila gawas kon sila adunay
dakong panginahanglanon diin ang Dios hagpadal a kanimo sa pagtabang kanila.

2. Karon imong basahon ang testimonyo.

Kinahanglan adunay basahon sailang kamot ug basahon ang testimonyo sa makusog,
uban nilasamtang magasunod. Sigurohangakabisado mo ang sulod samaong testimonyo
ug basahakini inubanan ang pag-ampo ug pag-amping. Sa dihang kulbaan ka o human sa
makadaghang pagbasa matintal ka sa pagdali, hinuon basaha kini sa hinay ug
pagkamai nampingon.

3. Human ug basa sa testimonyo dayon ug pakli sa sunod nga pahina.
Ayaw paghangyo sapagbasaniini, hinuon laumi kini ngapribilihiyo. Ayaw kini'g
ipaila ngaingon ug usa ka'questionaire.’ DILI NI USA KA QUESTIONAIRE!"
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Say to them, "These 10 questions will help you understand how God did
this in my friend's life and/or these 10 questions will help you understand
how God can do the same in your life."

Turntheir tract over to theinside page and hand it to them. At the sametime give them
apencil they can useto mark yes or no asthey respond to the questions. NOW PRAY ER-
FULLY PROCEED.

(Note: It isimportant that you let themread the Bible verse out of the Bibleinstead of
off thetract. Do this as often as possible even if it is written on the tract. Especially keep
thisin mind when reading Rom. 6:23, and Rev. 3:20. You may even ask if they have a Bible
and if they do, use theirsin presenting the verses.)

THE PLAN OF GOD FORYOU SALVATION
1. Do you believe in God? (Deut. 10:17-18
A further referenceverseis Psalm 100:3 "Know yethat the L ord heis God: it ishewho

hath made us, and not we ourselves; we are his people, and the sheep of his pasture.”
People need to know that we are referring them to the God who made all.

2. Do you believe that God loves you? (John 3:16)

Thisisalwaysanswered in the affirmativein Latin America. A good thing to say when
they answer "yes" is, "That isright! He doeslove usand aswe go on | hope you will come
to understand just how much He loves you."

3. Do you believe that Jesusisthe Son of God? (Matt. 16:15-16, John
1:1-2)

Jesus' claim to bethe Son of God (that isto be God the Son) was proven beyond doubt
by his bodily resurrection from the dead. Thomas realized the implications of the fact of
Christ'sresurrection when after he saw, heard, and touched Christ, he said, "My Lord and
my God." (John 20:28)

4. Do you believe that you are a sinner? (Rom. 3:10, 3:23)

Many people will say "yes' to this question but they have a hard time accepting it as
true. They reason that they have not committed murder or adultery so they are not big
sinners. One man told me he had no sins, "Only vices." It isimportant to point out to them
that onelittle sin makes you a complete sinner and that also from the view of God, who is
absolutely pure and holy, there are very little difference between the greatest and the least
sin.

Isaiah 64:6 say, "But we are all as an unclean thing, and all our righteousness are as
filthy rags." This does not mean that God does not approve of us doing well to one
another. What it means is that we cannot count on our goodness to bring us into aright
relationship with God. The best we can do is tainted with sin and therefore deformed.
Example: A little bit of leaven deforms awhole lump of bread. So alittle sin deformsand
makes unholy all our good deeds.
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Ingna sila, “ Kining napulo ka mga pangutana makatabang kanimo sa pagsabot
giunsa sa Dios pagbuhat niini diha sa kinabuhi sa akong amigo. o kaha ingna nga
kining 10 ka mga pangutana makatabang kanimo sa pagsabot unsaon sa Dios sa
pagbuhat susama diha sa imong kinabuhi."

Ipakli ang ilang basahon sa sunod pahina ug ihatag kini kanila. Dungan sa paghatag
kanilag lapis gamiton sa pagmarka sa Oo o Dili sasmtang motando sila sa mga pangutana.
PADAYON INUBANANANG PAG-AMPO.

(Timan-i: Mas importante kon pabasahon mo sila sa mga bersikulo diha sa Bibliya.
Himo-a kini sa kanunay bisan kon nahisulat diha sa basahon. [ butang saimong hunahuna
nga sa dihang basahon ang Roma 6: 23. ug Gipadayag 3: 20. Mahimong mangutana ka
nila kon duna ba silay Bibliya ug kon duna gani, gamita kini sa pagpresentar sa mga
bersikulo.)

ANGPLANO SADIOSALANG SAIMONG KALUW ASAN
1. Mituo ka ba sa Dios? (Deut. 10:17-18)

Ubang reperensya anaa sa Salmo 100:3, "lIha nga Dios ang Ginoo! Syay nagbuhat

kanato ug kita mga iyaha: kita iyang katawhan. ug iya kitang panon.” Kinahanglan
masayud ang katawhan ug ipasabot ngadto kanila nga ang DioS mao ang nagbuhat sa

tanan.

2. Motuo ka ba nga ang Dios nahigugma kanimo? (Juan 3:16)

Kanunay kining tubagon saOo didto sal atin America. Ang maayongisulti kon motubag
silaug Oo mao, "Tinuod na! Gihigugma ta Niya ug samtang mopadayon ta haglaum ko
nga masabtan nimo unsa g'yud ka dako ang iyang paghigugma kanimo. "

3. Motuo ka ba nga siJesus mao and Anak saDios? (Mateo 16:15-16;
Juan 1:1-2)

Si Jesus miangkon nga siyaAnak sa Dios (kanamao ang lyang pagka-Anak sa Dios)
napamatud-an sawalay pagduhaduha pinaagi saiyang pisikal nga pagkabanhaw gikan sa
mgapatay. Si Tomas naka-amgo samgaimplikasyon satinuod nga pagkabanhaw ni Kristo
sa dihang human niyang nakita, nadungog ug nahikap si Kristo, siyamiingon, "Ginoo ko
ug Diosko." (Juan 20:28)

4. Motuo ka ba nga ikaw usa ka makasasala? (Roma 3:10; 3:23)

Daghang mgatawo mo-uyon niining mangutanahaapan lisod alang kanila sa pagdawat
satinuod. Ang ilang rason ngawala man sila makapatay o nanapaw nagpasabot kana nga
dili siladaku nga mga makasasala. Usa katawo misulti kanako nga siyawalay mgasala,
"Pero besyo lang hinuon." Importante ngaitumbok ngadto kanilangaang usakagamay'ng
salaigo na nga makahimong hingpit nga makasasala ug ingon usab niana ang pagtan-aw
sa Dios, kinsa Siya usa ka putli ug balaan, adunay diyutay'ng diperensya sa gagmay ug
dagko'ng sala.

Isaias 64:6 miingon, "Apan kaming tanan sama sa butang nga nahugawan, ug ang
tanan namong pagkamatarong ingon sa mga mahugaw 'ng trapo.” Kini walamagpasabot
nga ang Dios dili mo-aprobar kanato sa pagbuhat ug maayo ngadto sa uban. Ang buot
ipasabot niini mao nga kita dili makasalig sa atong maayong buhat sa pagdala kanato
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5. Do you believe that Jesus Christ died for your sins? (Rom. 5:8, John
1:29)

It isvery possible to quickly go through the first four questions without offering any
explanations, but you should always take time to discuss this question. If they say "yes,"
ask them what they think it means that Jesus died for our sins. If they say "no," ask them
why they think He died. It isimportant at this point to give them room to offer someinput
by asking these questions. Thiswill help to hold their interest. Whatever the answer, now
you must explain what this statement means.

| liketo explainto them that Christ's suffering wasfar more than just physical, but that
spiritually He borethe greater suffering. For on the cross He took every single sin that has
ever been committed by theindividual I'm talking to and by myself and through out all of
history. He did not just take on himself thistremendousweight of sin, but He suffered there
all the punishment that each sin deserves. All the torment of Hell each sin requires was
suffered by the eternal Son Jesus Christ on the cross. If we were to pay for this sin
ourselvesit would take usforever suffering in Hell. Jesus paid for the sin on the cross and
when he had paid it in full he rose again from the grave. That ishow much Jesuslovesus.
Hewould have suffered for all theworlds' sinsif you were the only one who would accept
the payment He made.

On the positive side, not only did He take our sin, but also for those who receive Him
Heoffersto transfer to our account all of Hisgoodness. 2 Cor. 5:21 areagood closing verse
to show them, to demonstrate this understanding.

Evangelism Explosion also offersagood il lustration. Put abook in on hand and explain
that the book represents all the recorded sinsin our life, sins of thought and of deed, sins
of doing what we should not have done and not doing what we should have done. They
are all written in abook of judgment and if any of us are judged according to that book,
there is enough evidence there to condemn us. (Place the book in palm of hand) "Thissin
isresting on us and it keeps us out of heaven and it blocks our relationship with a holy
God. What can be done with it?"

Thisiswhy Jesus died. (Raise your other hand and point out that it represents Jesus
Christ) He paid for all those sins so that we would not of necessity have to pay for them
ourselves. (Transfer book over into the hand representing Jesus.) Ask them if thisiswhat
they understand (believe).
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ngadto samaayong rel asyon uban sa Dios. Ang pinakamaayo natong nabuhat namansahan
sasalaug tungod niini nabati nahinuon. Pananglit: Usakagamay'ng minasang bati makadaut
satibuok minasang pan. Ingon usab niana ang gamay'ng sala makadaut ug makahimong
hugaw sa tanan tang maayong buhat.

5. Motuo ka ba nga s Jesus nagpakamatay alang sa imong mga sala?
(Roma5:8; Juan 1:29)

Sayon kaayong modali'g laktud sa unang 4 ka mga pangutana sa walay paghatag ug
pagpasabot apan gikinahanglan nga hatagan ug igong panahon sa paghisgot niining
pangutanaha. K on motubag sila ug Oo, pangutan-a silaunsay ilang hunahuna saipasabot
ngasi Jesus nagpakamatay alang sa atong mga sala. Kon moingon sila ug dili, pangutan-
asilaunsay ilang hunahuna sa lyang pagpakamatay.

Importante niining puntuha nga hatagan nimo silag luna sa pagpadayag sa ilang
nahibaw-an pinaagi sa pag-ingon niining mga pangutana. Kini makatabang sa pagpugong
sailang interes. Bisan unsay ilang tubag, imo gihapong i pasabot unsay kahulogan niining
mga puJonga.

Akong ipasabot ngadto kaniJa nga ang pag-antos ni Kristo dili lang sa pisikal kondili
saespiritwal usab ug nag-antos Siya sa labihang kasakit. Kay didto sa krus lyang gidala
ang matagsala nga nabuhat sa matag-usa lakip kanimo ug kanako ug sa tanang tawo sa
tibuok kasaysayan. Dili lang nga lyang gidala ang gibug-aton sa sala diha sa iyang
kaugalingon apan nag-antos usab Siya satanang silot ngaangay ipahamtang samatagsala.
Tanang paglaygay sa impemo nga gikinahanglan sa matagsala gi-antos ni Jesu-Kristo
didto sa krus. Kon kita pa ang pabayron sa atong

mgasalamosangput sawalay katapusang pag-antos saimpemo. Gibayran ni Jesusang
saladidto sakrus ug sadihang nabayran na sa hingpit nabanhaw Siya gikan salubnganan.
Ingon nianakadaku ang iyang paghigugma kanato. lya gihapong antusan ang tanang sala
sa kalibutan bisan pa man kon ikaw lang ang modawat sa bayad ngaiyang gitanyag.

Sapositibong bahin dili lang ang atong mgasalaiyang gidalakondili satanang modawat
itanyag niya ang pagbalhin saiyang pagkamaayo nganhi kanato. 2 Corinto 5:21 usa ka
maayong panapos ngabersikulo ipakitakanila, aron sa pagpadayag niini nga pagpanabot.

Evangelism Explosion nagtanyag usab ug maayong ilustrasyon. Ibutang ang libro sa
usa ka kamot ug ipahayag nga kining libro nag-representar sa tanang lista sa mga sala
dinhi sa atong kinabuhi, sala sa hunahuna ug sa buhat, sala sa pagbuhat sa dili angayang
buhaton, ug sala sa dili pagbuhat sa angayang buhaton. Kining tanan gisulat salibro sa
paghukom ug si bisan kinsa hukman pinasikad nianang maong libro, adunay igong
ebedensya nga kita mahinukman. (libro ipatong sa palad) “ Kining sala nipal ong ibabaw
kanalo ug nagpahilayo kanalo gikan sa langi.f ug nagbabag sa along relasyon ngadto
sa Balaang Dios. Unsa man ang buhaton niini?”

Kini ang hinungdan sa pagpakamatay ni Jesus. (lisaang laing kamot ug ituldo ngakini
nag-representar kang Jesu-Kristo) Tanang sala nga anaa diha lyang gibayran aron dili na
kitamobayad paniana. (Ibalhin ang libro sa pikas pal ad nga girepresentahan kang Jesus.)
Pangutan-a silakon mao bakini ang ilang nasabtan. (gituohan)
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6. Do you know what to do with your sins?

It isimportant to pause after this question and let them attempt to give an answer. If
they mark "yes," ask themwhat, if "no," give them an opportunity to say why they marked
no. Regardless of what their answer is, do not respond with a correction or a negative.
Accept their answer with asimple, "OK" and move on. This question is designed to drive
home a sense of need.

Evangelism Explosion's question is even more thought provoking and you might liketo
use it here. " Suppose that you were to die tonight and stand before God and He were to
say to you. "Why should I let you into my heaven!" What would you say?"

Now you may read the rest of part six. The answer will be "yes" because God has
promised this to us and He cannot lie.

7. Romans 6:23 says, " For the wages of sin is death but the gift of God
is eternal life through Jesus Christ our Lord."

STOP! Don't go any further until you explain to them what this death sentence for sin
means. Tell them there are three kinds of death and they all involve separation.

1. Physical death - When we die physically our bodies go in the earth and our
spirits separate from our bodies and go either to heaven or to hell. The separation
of our bodies and spiritsis physical death.

2. Spiritual death - Because of our sin we are separated from a relationship with
God. Thisis spiritual death. All of our religion and good works cannot remove
from us the weight of sin that makes us separated from God (Spiritually dead).

3. Eternal death - If we physically diein a state of being spiritually dead we will
remain separated from God forever. Thisis called Eternal death or Hell. God's
remedy for this death isto give us the free gift of Eternal life through His Son
Jesus.

God's standard of judgement is: sin = eternal death.

There are two ways to pay for your sin. Y ou can accept the free gift of eternal life
and the payment Jesus made for your sin on the cross or you can pay for your sins
yourself by suffering forever separated from God.

Now go on and ask the question:
"Would you like Jesus to save you from your sins?"

If they say "no," don't push. But you will be surprised many will say "yes." Don't get
excited. Many people want Christ to save them from their sins, but when theterms are
given they don't want to do it His way. Keep going on prayerfully.
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6. Nakahibalo ka ba unsay buhaton sa imong mga sala?

Importante ngamohunong kadali human niining pa.ngutanahaug tugoti silasapagsulay
paghatag ug tubag. Kon Oo ilang marka pangutan-a silalg unsa, kon dili hatagig higayon
sila sa pagpahayag kon nganong dili ilang gimarka. Bisan unsay ilang tubag niini, ayaw
pagsulti uban ang pagkoreher o negatibo. Dawata iJang tubag sa simpli nga, “OK,” ug
padayon. Kini nga pangutanagi-design aron mahibalik ang pagka-amgo sa panginahanglan.
Evangelism Explosion nga pangutana makapakutaw sa hunahuna ug basin ganahan ka
mogamit niini dinhi. “ Pananglit kon mamatay ka karong gabii ug magtindog atubangan
sa Dios ug moingon Sya kanimo, ‘Nganong pasudion ko man ikaw sa akong langit?’
Unsay imong ikatubag?”

Tingali ganahan kang mobasa karon sa nahibiling bahin sapart 6. Ang tubag niini Oo
tungod kay ang Dios nagsaad niini kanato ug dili Siyamamakak.

7. Roma 6: 23 miingon, " Kay and suhol sa sala kamalayon apan ang
gasa sa Dios kinabuhing dayong diha sa along Ginoong Jesu-
Kristo."

HUNONG! Ayaw ug padayon hangtod pa-esplikar ngadto kanila unsayipasabot sa
silot sa sala. Sultihi sila nga adunay tulo ka klase sa kamatayon ug killing tanan may
kalambigitan sa panagbulag.

1. Pisikal nga kamatayon -Sadihang mamatay kitapisikal ang atong lawas moadto
ilalom sayuta ug ang atong espiritu mahimulag gikan sa atong lawas ug moadto
ngadto salangit o di ba didto saimperno. Ang panagbulag sa lawas ug espiritu
mao ang pisikal ngakamatayon.

2. Espiritwal nga kamatayon -Tungod saatong mga sala, kita nahimulag sa atong
relasyon uban saDios. Kini mao ang espiritwal ngakamatayon. Tanang relihiyon
ug mgamaayong buhat dili makakuha gikan kanato sakabug-at sasalangamaoy
hinungdan sa pagkahimulag kanato sa Dios. (Espirituhanong patay)

3. Kamatayong eter nal -Kon mamatay kitasapisikal dihasaestado sapagkapatay
espiritwal kita mahimulag gikan saDioS hangtud sa kahangturan. Kini mao ang
gitawagngakamatayon eternal o imperno. Ang sulbad saDios niini ngakamatayon
mao ang paghatag kanato sa walay bayad nga gasa hga mao ang kinabuhing
dayon diha sa lyang Anak nga si Jesus.

Diosnong sukdanan sa paghukom mao: sala=kamatayon eternal.

Adunay duhaka paagi pagbayad saimong sala. Una, imong dawaton ang walay bayad
nga gasa nga kinabuhing dayon ug and bayad gihimo ni Jesus parasaimong saladidto sa
krus. Ikaduha, imong bayaran ang kaugalingon mong sala pinaagi sa pag- antos sawalay
katapusang pagkahimulag gikan sa Dios.

Karon padayon ug pangutana:

" Gusto ka bang luwason ni Jesus gikan saimong mga sala?"

Konmoingon silaug 'dili', ayaw pugsa. A pan mahibulong ka ngakadaghanan moingon
ug Oo. Dili dayon malipay. Daghang mgatawo gustong luwason ni Kristo gikan sailang
mga salaapan sadihang hatagalg pamaagi dili gustong mobuhat salyang pamaagi. Padayon
inubanan sa pag-ampo.
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Question #8 is very important. Go slowly.

8. Thisiswhat you must do. . . in Rev. 3:20 Jesus says, " Behold |

stand at the door and knock; if any man hears my voice, and opensthe

door, | will comein to him."
STOP! Ask them what door they think that Jesus is knocking on. They should
answer, "the door of my life, my heart, my soul, etc." Your answer should be. "That's
right! Many times people hear the knocking when they feel guilty or are going
through struggles or thinking about the meaning of life etc. But they mistakenly
think Jesus is knocking on the door of their house. They think He wants them to
become religious. They say more prayers. They may go to church or put a picture
of Jesus on the wall. They try to get near God. They get religious. Yet all the time
Jesus is knocking on the door of your heart. He is not asking you to be more
religious. He wants to have a relationship with you. He wants to come into your
life and take away your sin and bring you back into a relationship with God.
Make you spiritually alive!"

NOW ask the question. Say their name.

"Would you, , liketo open thedoor of your heart to Christ today?"

If they say the door has been open aready, explain to them that Jesus is a gentleman
and He won't go in through an open door unless you invite Him in.

If they say "no"; don't push it. You may ask why.

If they say "yes," read the prayer of acceptance slowly and prayerfully. Ask them to
listen and decideif the prayer expressesthe true sentiment of their hearts. Explain to them
that it is very important that they do this only if they mean it with al their heart. After
reading the prayer ask themiif thisiswhat they would like to say to Jesustoday. If they say
"yes' have them repeat after you the prayer, phrase by phrase. DO NOT READ THE
PRAYERTOO QUICKLY BUT PRAY ERFULLY. You might want to explainto them that they
only need to do thisonetimeif they are sincere. It isaone-time prayer for all time.

IMPORTANT: Although you may be eager to lead them in prayer and they may be
eager aswell, thisisthetimeto stop and explain to them the seriousness of their decision.
There are four common wrong reasons why people may pray to receive Christ. All of
them are the wrong reasons and lack the sincerity God is looking for. Many people are
sentimental, sacramental, superstitious, or polite, or they may be all four. Yet this prayer
isnot just asentimental statement that makesyou feel good. It isnot a sacrament one must
do along with other acts of religious commitment in order to be saved. It isthe only thing
one must do to be saved. Again thisis not something you do out of a superstitious fear.
Last of all you should not do it to conform to some one else's expectations. This decision
isone in which a person is desperate to have Jesus. They are making alifetime, eternal
commitment to give their hearts and lives to God. They are turning from every thing that
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Pangutana numero 8 importante kaayo. Hinayhinaya tang.

8. Kinahanglan mao kini ang imong buhaton...sa Gipadayag 3:20
miingon s Jesus, " Tan-awa ako nagatindog sa pultahan ug
nagatuktok; si bisan kinsa ang makadungog sa akong tingog, up
moabli sa pultahan, kaniya mosulod ako. "
HUNONG! Pangutan-asila unsa nga pultahan ang ilang gihunahunadiin si Jesus
nagatuktok. Ila untang tubag. “ ang pultahan sa akong kinabuhi. akong
kasingkasing. akong kalag ug uban pa.” Ingon niini imong tubag. " Tinuod ka na!
Kasagaran madunggan sa mga tawo ang pagpanuktok sa dihang bation sila’g
kakonsensya 0 anaa sa kalisod, 0 sa paghunahuna mahitungod sa kahulogan sa
kinabuhi ug uban pa nga sama niini. Uban kanila masayop sa paghunahuna nga
si Jesus nanuktok sa pultahan sa ilang balay. Naghunahuna sila nga gusto ni
Jesus nga himuon silang mga relihiyoso. Kanunay na silang pag-ampo. Tingali
sa pagsimba kanunay o pagbutang ug hulagway ni Jesus sa bongbong sa balay.
Maningkamot nga maduol sila sa Dios. Relihiyoso na sila. Gani satanang panahon
si Jesus nagapanuktok sa pultahan sa ilang kasingkasing. Siya dili mohangyo
kanimo sa sobra nga pagkarelihiyoso. Sya gusto nga makigrelasyon uban nimo.
Gusto Syang mosulod sa imong kinabuhi ug kuhaon ang imong sala ug dad-on
ka pagbalik diha sa relasyon uban sa Dios. Himuon kang buhi diha sa espiritu!”

KARON pangutana-asila. lsulti ilang ngalan.

" , imo bang ablihan ang pultahan saimong kasingkasing alang kang Kristo?
" Kon moingon silangaabli naang pultahaningnasilangasi Jesus usakamalumong tawo
ug dili Siyamolargo'g sulod diha sa bukas nga pultahan gawas kon imo Siyang dapiton
pagpasulod. Kon mobalibad sila, ayaw lang pugsa. M ahimong mangutana ka kon ngano.
Kon Oo ilang tubag, basaha sa hinay ang pag-ampo sa pagpadawat uban ang
pagkamai nampingon. Hangyo-a sila sa pagpaminar ug pagdesisyon kon ang maong pag-
ampo nagbutyag ba sa tinuod nga sentimento sailang mga kasingkasing. | pasabot ngadto
kanilangaimportante kaayo kon buhaton kini sakinasingkasing gayud. Human sapagbasa
samaong pag-ampo ingna sila kon mao ba kini ang buot nilang isulti ngadto kang Jesus
karon. Kon moingong sila ug Oo, ipasabot kanila ang maong pag-ampo, linya por linya.
AYAW UG DALIDALI-A ANG PAGBASA SA PAG-AMPO BUHATA DIHA
PAGKAMAINAMPO-ON. Tingali imong i-esplikar ngadto kanilangakinahanglan buhaton
kini sa usa ra ka higayon kana kon sinsero sila. Kausa lang nga pag-ampo sa tibuok
panahon.

IMPORTANTE: Bisan tuod kon nagpanikad ka na sa pag-una diha sa pag-ampo ug
bisan pa gani sila nagpanikad 'sab, kini ang panahon sa paghunong ug i-esplikar ngadto
kanila ang pagkaseryoso niini nga desisyon. Adunay upat ka kasagarang rason ngano nga
ang mgatawo modawat ni Kristo. Kining tanan sayop ngamgarason ug kulang sasenseridad
nga gipangita sa Dios. Kadaghanan sa mga tawo mahimong sentimental, sacramental,
tuotuohon, o naikog, o tingali kanang upat. Kini dili lang sentimental nga pag-ampo aron
bation ka ug kagaan. Dili usab kini sacramentong buluhaton uban ang pagkarelihiyoso
aron maluwas. Kini mao ang bugtong buhaton aron maluwas. Usbon ko nga dili kini
angayang buhaton tungod sa kahadlok. Sa katapusan, dili kini buhaton aron sa
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has gone before and looking only to Christ to save them.

| like to explain to people that thisis afree gift but that God can only give it to empty
hands. A person must be willing to let go of every known sinin their lives. They must also
release their confidence in their own goodness to satisfy God. They must even be willing
to give to God al they hold dear. They must want this gift of Jesus over every thing else.

You must ask themif they arewilling to makethat kind of commitment to God. A oncefor
all timedecisionto let God live and rulein their heartsiswhat you are seeking!

Thistest will stop anumber from praying to receive Christ who may initially have been
willing to. They may tell you they need to consider so important adecision longer. Agree
with them and make an appoi ntment to follow them up for the specific purpose of pressing
them for that decision once they have had time to think about it.

Thosewhodopray toreceivethelL ord JesusChrist: After they have prayed the prayer
you may move on to thelast two questions. However, don't at any time become stuck with
your nosein thetract! If they pray, the first thing you should do is rejoice with them.

Tell them that if they were sincere God has:
1 Comeintotheir hearts (Rev. 3:20)
2. Forgiventhem of their sins (1 John 1:9)
3. Madethem Hischild (John 1:12)
4. Giventhemeterna life(Rom. 6:23)

Tell them that their feelings are not as important as God's promise and if they were
sincere then God has kept His promise.

Two passages | suggest that you share with new converts are John 1:12 and | John
5:11-12. They offer rich assurance.
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pagpahiuyon sa ekspektasyon sa uban. Kini nga desisyon himuon tungod kay ang maong
tawo adunay dakong panginahanglan ni Jesus. Sila mihimo ug usa ka panaad si tibuok
nilang kinabuhi sa pagtugyan sa ilang mga kasil1gkasing ug kinabuhi ngadto sa Dios.
Gitalikdan nila and tanang butang nanglabay kaniadto ug naglantaw lamang kang Kristo
ngamaoy bugtong makal uwas kanila.

Gusto ko nga i-esplikar sa mga tawo nga kini usa ka gasa nga walay bayad apan
ikahatag lang kini sa Dios niadtong walay sulod ngamga kamot. Ang maong tawo andam
ngamobiyasaiyang mgasaladihasaiyang kinabuhi. Kinahanglan usab ngailang buhian
ang pagsalig dihasailang kaugalingong pagkamaayo aron matagbaw ang Dios. Kinahanglan
andam sila bisan pa sa pagtugyan ngadto sa Dios sa mga butang nga giisip nilang mahal.
Kinahanglan ilang pangandoy sa pag-angkon niining gasa ni Jesus labaw kay sa tanang
mga butang. Kinahanglan hangyoon mo sila kon andam ba sa paghimo ug ‘commitment’
ngadto sa Dios. Mohimo ug disisyon kausa alang sa tanang panahon aron tugotan ang
Dios sa pagpuyo ug pagdumala sulod sa ilang mga kasingkasing. Kana mao ang imong
pangitaon! Kini mosulay sa pagpaundang niadtong pipila nga moampo sa pagdawat ni
Kristo kinsaadunay kakulang sa kabubut- on. Silamoingon nga nagkinahanglan pa kami
ug taas nga panahon sa pagtimbang- timbang sa usa kaimportanteng desisyon. Uyoni sila
ug pakigsabot alang sa sunod nga katuyuan human nila mahunahuna and mahitungod
niana.

K adtong miampo sapagdawat sa atong Ginoong Jesu-K risto: Human silanaka-ampo
mahimong mopadayon ka paingon sa katapusang duha ka mga pangutana. Ayaw tugoti
ngamabal baang hapsay'ng pagpadagan! K on mo-ampo sila, unang butang imong buhaton
mao ang pagkalipay uban kanila.

Sultihi silangakon sinsero silaang Dios:
1. Mosulod sailang mgakasingkasing (Gi padayag 3:20)
2. Pasaylo-on angilang mgasala (I Juan 1:9)
3. Himuon silangalyang mgaanak (Juan 1: 12)
4. Hatagan silaug kinabuhing walay katapusan (Roma6:23)

Sultihi silangaang ilang mga pagbati dili kaayo importante itandi sa saad sa Dios ug
kon sinsero lang sila tumanon sa Dios ang lyang saad. Duha ka texto ang akong isugyot
ngaimong ipakighahin uban sa mga bag-ong nakabig kini mao and Juan 1:12 ug 1 Juan
5:11-12. Kini naghatag ug kasigurohan.
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BEFORE LEAVING:
After having given them the follow-up lesson number one and a New Testament, set a
timeto revisit them before the campaignisover.

Don't ask: "Can we come back and visit you!" They might want to say "yes" but this

kind of question istoo easy to say "no" to. Instead explain to them:

1. That your friend is going to be leaving in afew days and wishes to return to say
good-bye.

2. That at that time you will be available to try and answer any questions they
might have after doing the lesson.

3. Thatif they finish thefirst lesson you will givethem asecond lesson at that time.

4. Finally ask them when would be agood timeto visit them the following day. For
example, "When would be a good time to see you tomorrow morning?" They will
help you find the time. Assume the privilege of the second visit.

Be sure that you leave them with the tract, the lesson and a New Testament.
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SADILIPAMOBIYA:

Human silanahatagan sa 'follow up lesson number one' ug usakaBag-ong Testamento
nga Bibliya, itakda ang panahon sa pagbisita pag-usab sa dili pa matapos ang maong
kampanya.

Ayaw pangutan-a: “ Pwede ba kaming mobalik sa pagbisita ninyo!” Mahimong
moingon silaug Oo pero sayon usab kining balibaran ug moingon ug 'dili'. Imo hinuong i-
esplikar ngadto kanila:

I. Nga kining imong amigo mobiya sa pipila ka adlaw ug gustong mobalik aron
manamalit.

2. Nga nianang panahona bakanti ka ba sa pagsulay ug tubag sa bisan unsang
pangutana hila human sa maong leksyon.

3. Ngakon mahuman ang unang leksyon silamohatag nausab ug ikaduhang leksyon
nianang panahona.

4. Sa katapusan hangyo-a sila kon kanus-a ang maayong panahon sa pagbisita
pagusab kanila sa sunod nga adlaw. Pananglitan, “ Kanus-a allg maayong oras
sa pakigkita kanimo ugma sa buntag?” Tabangan ka nila sa pagpangita ug oras.
Lantawa ang pribilihiyo sa sunod nga pagbisita.

Siguroha nga nabinlan sila ug basahon, ang leks yon ug Bag-ong Testamento.
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